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& POUR MOKSIEUR LE RESIDENT DU RUANDA
D55 IRDICATIONS RACIALES DANS LES DOCUMENTS
OFFICIELS,

-

Sui te sux arguments repris & la lettre de Monsieur le Commissaire Provincizl
LeIvy dont vous m'aves communiqué la tensur lors de mon dernier passesge 2 Kigeli,
3t ad

J'ai l'honneur de vous communiquer mes observations au sujet de la position prise
par Nonsieur le Coomissaire Provincial.

Je n'étome d'autant plus de cette prise de position qu'eu cours d%une conve:
sation avec NMonsieur le Vice-Gouvernsur Général Harroy celui-ci avait paru favora-
ble au voeu sxprimé par le Conseil Supérieur du Peys du Rusnde.

fout d'shord j'estime que les arguments soulevés per Monsieur le Commissair:

Provinciel devraient plutdt rendre le Gouvernement favorable & la these du Conseil
Superieur du Fays, l'égalité de droits; la différentiation de moine en meins mar-
des carsctéres somatigues, l'existence de Batutsi gppauvris et de behutu enri

3 tous ces éléments préchent au contraire en faveur dfune suppression des men=
tions socisles dens les documents officiels.

De plus le mention & inscrire dens ces documents officiels dépend unicuement
de la déclaration de l'intéressé et ne repose souvent sur sucun fondement réel.
Bien des bghutu se déclarent batutsi et bien des betutsi gppasuvris n'osent plus se¢
déclerer tels. &u point de vue politicue des bzhutu et m&me certains betwa ont &té
noomés chefs pexr les Bami du Ruanda. Par alliance de ces chefs avec des familles
Batutei les différences scocisles et racigles se sont gprlenies su point que toute

distinction est devenue impossible. N'empSche qu'aujourd'hui tous les descendants
de ces autorités indigines se disent batutsi.

J'estime oqu'il est beaucoup plus logique de porter dans les documents offi-
ciels des mentions fixant ls profession des intéressés tels gque par example, agri-
culteur, éleveur, srtissn, commis etc., Ces renseignements sont besucoup plus que
les mentions snciennes susceptibles de fournir au Gouvernement des indications su

1'évolution de la représentetion peysamne et artisanacle dens les conseils qu'une
purs différentiation sociale ou historique.

Pourrait-on nous préciser & propos de quels probldmes et guelles indicaticn
utiles cesmentions fournissent encore & 1l'Etat,

Le mention Wellen ou Flamand est -elle indiquée dens lee documents cofZficiel
concernant les belges? Pourtant le Gouvernement belge pourrait égslement retirer

des renseisznements utiles de ces mentionz. Peut &tre ne le feit-il pas pour ne pe¢
gugmenter les diseﬂbna iinguistigues.

Le fond du probléme est gue ces mentions gui ne correspondent plus qu'a une
réelité historigue et n'ont plus sucunfondement réel, sont exploitées sctuellemer
> des fins politicues par certeins Journeux et publications dens le but de créear
dene le peye des facticns opposées et sont montées en épingle par des perscnnes
mel intentionnées comme les termes "prolétaires" et "cepitalistss" dans lez pays
guropéens, Nous n'evons gue faire de ces cppositions sociales chez nous.

Pourguoi le Gouvernemsnt doit-1l avoir l'accord de 1'Urundi pour qu'une me




(ne prise de position relative au Iuanda nouws suffit. Le probléme R'es?
1'aillours pas le n8me dans les deux parys. Au point de vue politique, en Urmandl

88 Oompmandaments politiquaes K,‘-\bﬁgmztm) gont en grende majorité rdmervés mux

A y & :
au ocontraire toutes les fonotions politigues ou autres ont tounjours %6 ouveriss
A tous sudivant leurs oapscités et leurs meérltes,

Devons nous en outres toujours Stre & las remorque de 1'Uzundi?

= smise de conclusion Je me permets d'ajouter qu'une prise de position
nette de la part du Couvernement dans la question qul nous occupe s'impose
d'urganoe, an effat les Banyarwanda ont 1l'impression que la politigue cde dlssension
entrenrise par certaines publications sereit taocltement approuvée par le Gouverne=
aent. Sn conségquence Jje crois pouvoir espérer que la prise de position de Honsiewr
12 Commissaire Provinecial Leroy ne sera pas définitive et gu'une sulte favorsble
pourra Stre rdservée au vosu wianime de tous les benyarwenda représentés per le
Conseil Supérieur du Pays.~

Nyanze~Ruenda, le 18 mai 1957,
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